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OPERATIVA ADUANERA

Es de destacar que las aduanas no deciden políticas en materia de comercio exterior, los niveles arancelarios, restricciones, cupos, suspensiones o prohibiciones, estas  son decisiones propias del nivel político de un país.

La aduana solamente implementa y hace cumplir esos objetivos políticos aplicando procedimientos operativos con ese fin.

Destacamos a continuación las principales funciones que cumple la administración nacional de aduanas, que son:

a) recaudación fiscal
b) control del trafico de mercaderías

Para cumplir con esta función divide su estructura en tres grandes áreas:

b.1) clasificación arancelaria de mercaderías

b 2) valoración de mercaderías

b 3) control de operaciones

Las aduanas, de acuerdo a sus tipos, se dividen en:

a) aduanas de frontera

b) aduanas interiores o secas

Actualmente se encuentran operativas en el país 56 aduanas.

Hacia fines del año 1991 se da comienzo a un proceso de grandes cambios de los procedimientos del comercio exterior, en lo que respecta a la operativa aduanera la desregulación elimino:

a) las intervenciones previas sobre las destinaciones de exportación e importación.

b) la obligación de ingresar a deposito de almacenamiento las mercaderías importadas.

c) la obligación de verificación obligatoria de toda mercadería, se instrumento un sistema selectivo, dando canales a las operaciones aduaneras (verde, naranja y rojo)

[image: image2.wmf] 



ESADIN INT´L  S.A.
d) a partir del año 1992 se decidió dar comienzo a los procesos de implementación del sistema informatico maria, se hace notar que los primeros contactos con el gobierno francés para la implementación de este sistema en Argentina datan del año 1987 con la firma de los primeros acuerdos de cooperación entre las aduanas, los cuales se enmarcaron  en el convenio de cooperación cultural y científica y técnica suscripto en el año 1964

Este sistema nació como un proyecto con los siguientes objetivos:

- reducir costos operativos y perfeccionar controles

- reemplazar los procedimientos manuales

- interconectar en red a las distintas aduanas

- control centralizado de la recaudación

- información estadística del movimiento de mercaderías en tiempo y forma

Consta fundamentalmente de cuatro módulos:

a) modulo de declaración sumaria:
Este modulo incluye los manifiestos de importación y exportación, tránsitos, traslados, ingresos a deposito, salida de zona primaria, es decir avalan el movimiento de la mercadería dentro del ámbito aduanero.

b)modulo de declaración detallada:
En este modulo no se habla de destinaciones sino, de los grandes regímenes que son exportación y la importación, y posibilita, realizar la destinación, efectuar pagos, oficializar despachos, notificarse del canal asignado a su mercadería e informarse sobre el lugar donde debe retirar la mercadería, desde una terminal propia o publica.

c) modulo arancel integrado:
Este es el corazón del sistema. tiene cargado en su memoria, a nivel de posiciones arancelarias, todo lo que hace al aspecto de la tributación de la mercadería (derechos, estadística, pago de impuestos internos, beneficios a la exportación, reglamentaciones especificas e intervenciones).

Este modulo determina cuanto hay que pagar y que documentos deben presentarse en la aduana a partir de una declaración de mercadería.

d) modulo de recaudación:
Es el que administra en forma automática todo lo que la aduana cobra o paga por impuestos o reintegros.
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Destinaciones de importación:

- destinación definitiva de importación para consumo

- destinación suspensiva de importación temporaria

---para muestra, estudio, pruebas, etc.

---para producción y exportación

- despacho directo a plaza

- destinación suspensiva de deposito de almacenamiento

- destinación suspensiva de transito de importación

Destinaciones de exportación
- destinación definitiva de exportación para consumo

- destinación suspensiva de exportación temporaria

- destinación suspensiva de transito de exportación

- destinación suspensiva de removido

Regímenes especiales

- régimen de los medios de transporte

- régimen de contenedores

- régimen de equipaje

- régimen de rancho

- régimen de pacotilla

- régimen de franquicias diplomáticas

- régimen de envíos postales

- régimen de muestras
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- régimen de envíos en compensación por diferencias

- régimen de trafico fronterizo

- regímenes de envíos de asistencia y salvamento
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CLASIFICACION ARANCELARIA

Nomenclatura de comercio exterior

En el comercio exterior la nomenclatura ordena las mercaderías

de acuerdo a un criterio determinado.

Llamada en principio tarifa dado que su utilización estaba limitada a la aplicación de derechos y tasas para la importación de las mercaderías a un país.

Paulatinamente surge la necesidad de adecuar esa tarifa, buscando un lenguaje común, una uniformidad, es decir, una nomenclatura internacional, la cual facilitaría la tarea de los negociadores, ayudaría al establecimiento de datos estadísticos precisos y podría tener aplicaciones en otros rubros, como por ejemplo el transporte internacional.

El trabajo que desemboco en ese lenguaje común llamado nomenclatura arancelaria de Bruselas (nab), fue el realizado por el grupo de estudios para la unión aduanera europea en los años 1948/49.

El 15 de diciembre de 1950 se firman los documentos relativos a la convención de la nomenclatura y valor y la convención que dio nacimiento al consejo de cooperación aduanera.

A partir de la fecha mencionada las transacciones comerciales internacionales se amparaban en el nomenclador del consejo de cooperación aduanera (ncca).

Al hacerse mas exigentes las normas comerciales, mayor cantidad de productos y el advenimiento de la informática hicieron necesaria una nueva adecuación del nomenclador profundizando su uniformidad y detalle de partidas, lo cual ocurrió en Bélgica en el mes de junio de 1983 con el lanzamiento del sistema armonizado de designación y codificación de mercaderías (sadcm).

Este convenio fue firmado pero no ratificado por la republica Argentina en el mes de junio de 1985 lo cual se hace efectivo en

el año 1990.

A fines del año 1990 se aplica en argentina para las exportaciones, integrándolo a toda la operación aduanera el 1 de enero de 1992.
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Diferencias en las nomenclaturas

La nomenclatura del consejo de cooperación aduanera (ncca) esta formada por:

                                        * xxi secciones

                                        *99 capítulos

                                        *1011 partidas

El sistema armonizado de designación y codificación de mercaderías, esta formado por:

                                        *xxi secciones

                                        *96 capítulos

                                        *1240 partidas

                                        *5019 subpartidas

El estructurado de la nomenclatura sigue un principio progresivo que va desde:

productos básicos de los reinos naturales (animal, vegetal, mineral)

transformaciones primarias de los mismos

productos elaborados

varios (propiedad intelectual)

De la misma forma dentro de cada capitulo se trata de orientar su clasificación de menor a mayor tomando en cuenta la transformación y el valor agregado.

Estructura del nomenclador

Sección i animales vivos y productos del reino animal - capítulos del 1 al 5

Sección ii productos del reino vegetal - capítulos del 6 al 14

Sección iii grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal - capitulo 15
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Sección iv productos de las industrias alimenticias; bebidas, líquidos alcohólicos y vinagre; tabaco y sucedáneos del tabaco elaborados - capítulos del 16 al 24

Sección v productos minerales - capítulos del 25 al 27

Sección vi productos de las industrias químicas o de las industrias conexas - capítulos del 28 al 38

Sección vii materias plásticas y manufacturas de estas materias; caucho y manufacturas de caucho - capítulos 39 y 40

Sección viii pieles, cueros, peletería y manufacturas de estas materias; articulos de guarnicioneria o de talabarteria; articulos de viaje, bolsos de mano y continentes similares; manufacturas de tripa - capítulos del 41 al 43

Sección ix madera, carbón vegetal y manufacturas de madera; corcho y manufacturas de corcho;manufacturas de esparteria y cesteria - capítulos del 44 al 46

Sección x pasta de madera o de otras materias fibrosas celulosicas; desperdicios y desechos de papel o de carton; papel carton y sus aplicaciones - capítulos del 47 al 49

Sección xi materias textiles y su manufacturas - capítulos del 50 al 63

Sección xii calzado, tocados, paraguas, quitasoles, bastones, látigos, fustas y sus partes; plumas preparadas y articulos de plumas; flores artificiales; manufacturas de cabellos - capítulos del 64 al 67

Sección xiii manufacturas de piedra, yeso, cemento, amianto, mica o materias análogas; productos ceramicos; vidrio y manufacturas de vidrio - capítulos del 68 al 70

Sección xiv perlas naturales o cultivadas, piedras preciosas, semipreciosas o similares, metales preciosos y manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas - capitulo 71

Sección xv metales comunes y manufacturas de estos metales - capítulos del 72 al 83 (el capitulo 77 queda reservado para una futura utilización en el sistema armonizado)

Sección xvi maquinas y aparatos, material eléctrico y sus partes; aparatos de grabacion o de reproduccion de sonido, aparatos de grabacion o de reproduccion de imagenes y de sonido en television, y las partes y accesorios de estos aparatos - capítulos 84 y 85

Sección xvii material de transporte capítulos del 86 al 89

Sección xviii instrumentos y aparatos de óptica, de fotografía o de cinematografía, de medida, de control o de precisión; instrumentos y aparatos medicoquirurgios; aparatos de relogeria; instrumentos de musica; partes y accesorios de estos instrumentos o aparatos - capítulos del 90 al 92

Sección xix armas, municiones y sus partes y accesorios - capitulo 93
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Sección xx mercancías y productos diversos - capítulos del 94 al 96

Sección xxi objetos de arte o de colección y antiguedades - capitulo 97

Descripción de una partida arancelaria

7320.20.10    resortes cilíndricos

Donde:

73 es el capitulo

20 es la partida

20 es la subpartida

1 es ítem nacional de primer nivel

0 es ítem nacional de segundo nivel

Para llegar a la posición arancelaria deberemos razonar de la siguiente manera:

que sabemos:

1) es metálico, acero

2) es manufactura de acero

Con estos dos datos podemos posicionar el producto en la sección xv (metales comunes y manufacturas de estos metales). dentro de la sección buscamos en que capitulo podríamos encuadrar el producto, para nuestro ejemplo es el capitulo 73 (manufacturas de fundición de hierro o acero)

una vez ubicados dentro del capitulo tenemos que encontrar la partida que le corresponde que es la 7320 (resortes-muelles-ballestas y sus hojas, de hierro o acero). ya nos encontramos dentro del orden del capitulo.

Paso seguido analizamos los textos de subpartida, para esto que sabemos:

1)que son resortes helicoidales

Por lo tanto ubicamos el texto “resortes-muelles-helicoidales”, en la 7320.20

A partir de este punto tendremos que estudiar los textos de ítem nacional a primer y segundo nivel para encuadrar totalmente nuestro producto dentro del nomenclador, para este caso nos da solamente 2 opciones posibles, que son:
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7320.20.10   resortes cilíndricos (nuestro producto)

7320.20.10   los demás

Ya tenemos clasificado el producto esto nos permite conocer todos los tratamientos arancelario, impositivos, intervenciones previas al despacho ,los aspectos financieros y crediticios que tiene esta mercadería.

.
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DOCUMENTOS INTERNACIONALES

Contrato de compraventa internacional

El ccvi es el documento mas importante en el comercio internacional, dado que acota las responsabilidades de las partes en la operación que ampare.

Bajo ningún punto de vista deberemos confundir el ccvi con los medios internacionales de pago, por ser estos últimos los que permiten el cobro/pago de la obligación perfeccionando la operación.

El ccvi en oportunidades es reemplazado por una oferta en firme o una orden de compra, desde ya que los elementos mencionados no lo reemplazan.

A efectos de la preparación de un ccvi se deberán tener en cuenta los siguientes aspectos:

a) Generales:

- objeto

- validez

- moneda

- idioma

- garantías

- multas

- tribunales

b) En lo que respecta a la mercadería:
- descripción

- unidad de medida

- cantidad

- embalaje

- servicio de mantenimiento

- pruebas de calidad

- envíos parciales

c) En lo que respecta al precio:
- tipo de cotización

- precio unitario

- tasas consulares
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d) Características de transporte y seguro:
- medio de transporte

- pago de flete

- embarcador (forwarder)

- cia. transportista

- puertos/aeropuertos de origen y   destino

- tipo de cobertura

e) En lo que respecta al pago:
- forma de pago

- financiamiento

- interés

- comisiones

f) Documentos comerciales requeridos:
- factura comercial

- factura consular

- lista de empaque

- certificado de origen

- certificado de calidad

- documento de carga

- certificado de sociedad general

   de   control

- certificado de análisis

- fito sanitario

- etc.

Instrumentos internacionales de pago

Son los medios que permiten cumplir con una obligación pactada en un contrato de compraventa internacional, orden de compra o pedido en firme.

Los mismos se dividen en:

a) Cheque

b) Orden de pago (simple o documentaria)

c) Cobranza (simple o documentaria)

d) Carta de crédito
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Cheque

El cheque se puede dividir en :

- personal: libramos contra nuestra cuenta en el exterior.

- bancario: pedido expreso a un banco para que libre un cheque de un banco de la plaza del exportador

Orden de pago
Es una instrucción expresa a un banco para que le pague a un beneficiario del exterior, las podemos dividir en:

- simple: es el pedido hecho a un banco del país importador para que abone a través de un banco en el país exportador, un importe determinado, correspondiente a la compra efectuada.

en este caso el banco se limita a informar y pagar al beneficiario, quedando por cuenta del mismo el envío de los documentos comerciales

- documentaria: cuando un banco en el país del exportador le notifica que ha recibido un pago, el cual hará efectivo contra la presentación de la documentación descripta en la orden de pago (guía aérea, factura, certificado de origen, etc.)

Cobranza 

Esta forma de pago tiene las mismas características que la orden de pago, solamente participa un nuevo elemento, un documento financiero llamado letra de cambio.

Este elemento permite efectuar pagos posdatados o a la vista dependiendo de la modalidad de la operación o la financiación que se obtenga.

También se divide en:

- Simple: cuando un banco en la plaza del importador le notifica la llegada de una letra para ser pagada o aceptada (posdatada), en el primer caso se instruirá un debito a nuestra cuenta por el 100% d

el valor, en el segundo se aceptaran las letras e instruiremos los débitos en las fechas de vencimiento de las mismas

- Documentarias: se procesan iguales a la simple con la diferencia que una vez que se efectúe el pago o se acepten las letras el banco le hará entrega al importador de la documentación comercial (guía aerea/conocimiento de embarque, factura comercial, certificado de origen, etc.) 

La letra de cambio es un documento que , mediante el protesto, pone en mora al deudor transformándose de titulo de crédito en titulo ejecutivo, que permite al acreedor ejecutar a quien no paga.
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Carta de crédito
Comprenderá todo convenio, por medio del cual un banco (emisor), obrando por solicitud y de conformidad con las instrucciones de un cliente (ordenante del crédito) se obligara:

- a efectuar un pago a un tercero (beneficiario) o a su orden, o a pagar, aceptar o negociar efectos de comercio (letras de cambio) girados por el beneficiario, o

- a autorizar a otro banco para que efectúe estos pagos, o para que pague, acepte, negocie los efectos de comercio, contra la
presentación de los documentos exigidos, siempre y cuando se cumplan los términos y condiciones del crédito.

Los créditos documentarios pueden tener las siguientes características:

- revocable

- irrevocable

- confirmado

- transferible

- subsidiario (back to back)

- rotativos (revolding)

crédito revocable

- son créditos modificables sin aviso previo.

- son de menor costo.

- se convierten en irrevocables por las utilizaciones efectuadas.

- el banco notificador no es responsable del pago

crédito irrevocable
- no son modificables unilateralmente, siempre necesitan la conformidad de las partes, cumpliendo plazos y requerimientos es un compromiso en firme

- el banco notificador no es responsable del pago

crédito confirmado
- a solicitud del exportador y por intermedio del banco el banco notificador se obliga al pago de las utilizaciones, siempre y cuando se cumplan los plazos y requerimientos del crédito.
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crédito transferible
- se denomina así cuando a expreso pedido del beneficiario se permite la utilización del crédito de forma total o parcial por parte de terceros

Credito subsidiario (back to back)
este tipo de crédito se caracteriza por ser una triangulación.

sobre este crédito se abre otro, el primero es amplio y el segundo especifica concretamente la operación (mercadería, plazos, cantidad, etc.)

créditos rotativos (revolving)
este crédito permite no obligarse por la totalidad de la operación, sino que establece envíos de ciertas cantidades en determinados periodos para que el crédito se repita por igual importe.

estos créditos pueden ser:

- acumulativos: cuando las cantidades no utilizadas pasan para el próximo periodo.

- no acumulativos: cuando las cantidades no utilizadas no pasan para el próximo periodo

Secuencia de pasos de un crédito documentario

Apertura de una carta de crédito

1. El comprador y el vendedor celebran un contrato de compraventa internacional (que puede ser una factura proforma), que estipula el pago mediante una carta de crédito.

2. El comprador le da instrucciones a su banco (banco emisor/abridor), para que emita un crédito documentario a favor del vendedor (beneficiario). en esta solicitud de apertura de la carta de crédito, el comprador debe informar:

* nombre completo y dirección del beneficiario.

* importe del crédito

* la características  del crédito.

* forma de transmisión de la carta de crédito.

* descripción de la mercadería.

* cantidad, precio, embalaje.

* detalle de documentos.

* lugar de origen y destino.
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* trasbordos, embarques parciales permitidos o no.

* fecha limite de embarque.

* fecha de vencimiento del crédito.

3. El banco emisor /abridor, le solicita a otro banco (banco avisador o notificador), generalmente en la plaza del exportador, que le notifique la apertura de la carta de crédito al beneficiario, agregando o no su confirmación (en cuyo caso se convierte en banco confirmador). el banco confirmador (generalmente corresponsal del banco abridor), responde ante el beneficiario por el pago ante la presentación en conformidad de los documentos de embarque.

4. El banco avisador o confirmador le informa al vendedor de la emisión del crédito a su favor.

Enmienda y modificación de una carta de crédito

1. El comprador u ordenante efectúa una solicitud al banco emisor de enmienda del crédito documentario. recordemos que en caso de que la carta de crédito sea revocable, la enmienda es automática  desde su presentación al banco emisor, sin necesidad de acuerdo con la contraparte.

2. El banco emisor notifica a su corresponsal (banco avisador) de la solicitud de enmienda efectuada por el comprador.

3. EL banco avisador notifica al beneficiario de la carta de crédito sobre la enmienda realizada por el comprador y le solicita su conformidad.

4. En caso de estar de acuerdo, el beneficiario da su conformidad a la enmienda y se lo notifica al banco avisador.

5. El banco avisador notifica al banco emisor el acuerdo o no del beneficiario a la enmienda de la carta de crédito.

6. El banco emisor notifica al ordenante el acuerdo o no del beneficiario a la enmienda de la carta de crédito.

 utilización y liquidación de una carta de crédito confirmada 

1. El vendedor (beneficiario) entrega la documentación de embarque al banco confirmador.

2. El banco confirmador verifica la documentación de embarque presentada por el exportador, y en caso de que no presente discrepancias contra las condiciones del crédito, le paga al exportador o acepta las letras giradas a su cargo o remite para su aceptación las letras giradas a cargo del banco abridor u ordenante.
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2.1 En caso de encontrarse discrepancias el banco puede:

        * devolver los documentos al beneficiario de la carta de

                           crédito para que los corrija o complete y los vuelva a 

                           entregar dentro del plazo para presentar la  documentación de embarque.

        * con el consentimiento del beneficiario, solicitar al ban-

                            co emisor, para que este solicite al ordenante, el levan-

                            tamiento de las discrepancias, autorizando el pago o la

                            aceptación.

         * pagar o aceptar con reservas o contra la presentación 

                            de garantías del exportador, es decir, conservando el 

                            derecho de recurrir contra el beneficiario en el caso

                            de que el ordenante no levante las discrepancias.

3. El banco confirmador envía los documentos al banco emisor.

4. El banco emisor verifica la documentación de embarque y, en caso de que no presente discrepancias contra las condiciones del crédito, le avisa al ordenante para que este pague o acepte las letras de cambio emitidas por el beneficiario y en su caso le entrega la documentación de embarque.

5. El banco emisor efectúa el reembolso al banco corresponsal o le envía las letras aceptadas.

utilización y liquidación de una carta de crédito no confirmada

1. El vendedor (beneficiario) entrega la documentación de embarque al banco avisador.

2. El banco avisador envía los documentos al banco emisor.

3. El banco emisor verifica la documentación de embarque, y en caso de que no presente discrepancias contra las condiciones del crédito, le avisa al ordenante para que este pague o acepte las letras de cambio emitidas por el beneficiario y en su caso le entrega la documentación de embarque.

3.1 En caso de encontrarse discrepancias, el banco puede:

* devolver los documentos al beneficiario para que los corrija o complete y los vuelva a entregar dentro del plazo para presentar la documentación de embarque.

* con el consentimiento del beneficiario, solicitar al ordenante que levante las discrepancias, autorizando el pago o la aceptación.

[image: image17.wmf] 



 ESADIN INT´L  S.A.
* pagar o aceptar con reservas o contra la presentación de garantías del exportador, es decir, conservando el derecho a recurrir contra el beneficiario en el caso de que el ordenante no levante las discrepancias.

4. El banco emisor efectúa el reembolso al banco corresponsal o le envía las letras aceptadas.

5. El banco avisador le paga al exportador o le devuelve las letras aceptadas.

A continuación se detalla el circuito de una carta de crédito, donde:

a: banco abridor/emisor                            b: banco avisador/notificador o

          confirmante

1: vendedor

2: comprador

3: solicitud de apertura

4: carta de crédito

5: embarque

6: documentos

7: dinero (divisa)

Discrepancias mas comunes en la revisión de documentos

* mercadería despachada con fecha posterior a la fecha limite establecida en las condiciones de la carta de crédito.

* documentación de embarque presentada por el exportador al banco notificador fuera de termino.

* conocimiento de embarque con la declaración especifica que la mercadería ha sido puesta a bordo en la cubierta del buque, a menos que esto este específicamente estipulado en la carta de crédito.

* conocimiento de embarque con la declaración especifica de que la mercadería será transbordada, si el crédito documentario prohíbe el trasbordo.

* conocimiento de embarque con la declaración especifica de que la mercadería y/o el empaque se encuentran en estado defectuoso, a menos que esto este específicamente estipulado en la carta de crédito.

* conocimiento de embarque con indicaciones no congruentes al resto de la documentación de embarque.
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* presentación de un documento de transporte combinado si el crédito documentario prohíbe transbordos.

* factura comercial expedida por una persona distinta  del beneficiario de la carta de crédito.

* factura comercial dirigida a una persona distinta del ordenante de la carta de crédito.

* descripción de la mercadería en la factura comercial distinta de lo especificado en la carta de crédito.

* factura comercial con cantidades y/o precios distintos de los estipulados en la carta de crédito.

* factura comercial con indicaciones no congruentes con el resto de la documentación de embarque.

* certificados de origen, inspección, seguro, con indicaciones no congruentes con el resto de la documentación de embarque y/o con las condiciones establecidas en la carta de crédito.

* inicio de la cobertura del seguro con fecha posterior a la de embarque de la mercadería, a menos que esto este específicamente estipulado en el crédito documentario.

* documentación faltante.

* embarque parcial cuando el crédito no lo permite expresamente.

Secuencia de los pasos de una cobranza documentaria

En la cobranza documentaria el banco actúa por cuenta,  orden y riesgo de su cliente (girador o librador) y por lo general a través de un banco cobrador, que tramita el cobro de valores o documentos ante un deudor (girado o librado), sin mas compromiso o responsabilidad que la de ejecutar las instrucciones de su mandante o cliente.

En la cobranza de documentos , el exportador deposita su confianza en el importador, ya que no cuenta con ninguna garantía de un banco, dependiendo, en lo que respecta al cobro final de su operación, de la solvencia económica y moral del deudor.
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Se describe a continuación el circuito operativo, donde:

a: banco remitente                                          b: banco cobrador

1: vendedor/girador/librador

2: comprador

3: envío de orden de compra e instrucciones de embarque

4: embarque

5: documentación

6: pago o aceptación

7: pago o aviso de aceptación

Incoterms

Los contratos mercantiles internacionales contienen cierto numero de abreviaturas normalizadas, como “fob”, “cif”  “for” y de expresiones, como “sobre muelle”o “entregado en frontera”, que puede desorientar a un empresario sin experiencia en exportacion/importacion..

Su inclusión, y la de otras expresiones, en un contrato de compraventa imponen al comprador y al vendedor obligaciones especificas, que entrañan compromisos financieros y otros tipos de responsabilidades. al aceptar un contrato en el que figura una de estas abreviaturas o expresiones, el exportador o el importador aceptan también asumir (y pagar) algunos de los costos de manipulación de transporte, de documentación o de otra índole relacionados con la transacción, y se hacen además responsables de algunos riesgos de la operación, por ejemplo, los daños o la 

Perdida de la mercadería durante el transporte. le interesa, pues, a todo comerciante saber lo que implican estas expresiones, para poder escoger la mas adecuada a su operación comercial, y estar plenamente al corriente de los derechos y deberes que traen consigo.

Estas expresiones concisas y abreviaturas de los contratos conforman los llamados “términos comerciales”,que fueron surgiendo en la costumbre comercial a lo largo de los siglos para explicar en forma sucinta el modo de efectuar una determinada transacción comercial.
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Con el objeto de normalizar el sentido de esos términos para el comprador y para el vendedor, la cámara de comercio internacional publico su primera serie de definiciones de los mismos en 1936, en forma de “incoterms”. estos incoterms son una lista de expresiones o abreviaturas, con su definición y una descripción de las obligaciones que presuponen para el comprador y para el vendedor.

La versión original de los incoterms fue revisada en 1953, 1967 y 1976, y en 1980 la cámara reviso de nuevo y puso al día la lista teniendo presente la evolución del comercio en los últimos años, sobre todo 

En materia de técnicas de transporte y de procedimientos documentales.

La finalidad esencial del empleo de unos términos comerciales uniformes o normalizados (y de sus abreviaturas incoterms) es la de especificar en que punto de la transacción comercial ha cumplido sus obligaciones el vendedor de modo tal que pueda considerar que la mercadería ha sido legalmente entregada al comprador en ese “punto critico”, el vendedor tiene garantizados sus derechos de pago aunque, por ejemplo, se pierda mas tarde la mercadería durante el transporte.

Los términos comerciales se refieren también a otros varios aspectos básicos de la transacción comercial, y concretamente a los medios de transporte de la mercadería, como también a la distribución de diversos costos de la transacción

entre el vendedor y el comprador, como los de transporte, seguro, manipulación, embalaje y comprobación (por ejemplo, de la calidad, tamaño, peso o numero) y a la determinación del responsable de obtener y pagar los documentos necesarios, especialmente en los casos de las transacciones de exportación.

El reparto de los costos, de los riesgos y de la responsabilidad entre el vendedor y el comprador varia según los términos o cláusulas. en la serie mas reciente de incoterms de la cámara de comercio internacional se han definido y analizado catorce, que figuran en esta lista por orden creciente de responsabilidad del 

vendedor y, por ende, decreciente del comprador.

Los términos comerciales mas corrientes que figuran en la ultima versión de los incoterms se reproducen en este trabajo junto con su definición. el folleto de la cámara de comercio internacional, enumera las obligaciones concretas que incluyen al comprador y al vendedor en virtud de cada uno de ellos.

1) En fabrica (ex works) abreviatura “exw”

Significa que la única obligación del vendedor consiste en facilitar la mercadería en sus locales o instalaciones, en particular si no es el responsable de cargar la mercadería en el vehículo suministrado por el comprador, a no ser que se haya acordado otra cosa. el comprador corre con todos los costos y riesgos que entraña el transporte de la mercadería desde allí hasta el punto de destino deseado. este termino supone, pues, la obligación mínima para el vendedor
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2) Franco en el transportista (free carrier) abreviatura “fca”
Se ha establecido este termino para atender las exigencias del transporte moderno, en particular las del transporte multimodal como el de contenedores o el cambio de rodadura en remolques. en esta cláusula de venta el  vendedor cumple sus obligaciones cuando entrega la mercadería en custodia al transportista en el lugar convenido. este lugar es convenido en el contrato de compraventa internacional

3) Franco a costado de buque (free along side ship) abreviatura “fas”

Con arreglo a esta cláusula el vendedor cumple sus obligaciones cuando se ha puesto la mercadería al costado del buque, en el muelle o en barcazas. esto significa que el comprador debe correr con todos los costos y riesgos de perdida o daño de la mercadería a partir de ese momento. corre por cuenta del comprador los tramites aduaneros de exportación.

4) Franco a bordo (free on board) abreviatura “fob”
El vendedor coloca a bordo de un buque la mercadería en el puerto de embarque convenido en el contrato de compraventa internacional. se transfiere el  riesgo 

de perdida o daño del vendedor al comprador cuando la mercadería pasa la barandilla del vapor, esto en el caso que el guinche sea el de abordo, cuando operan los guinches de tierra esta responsabilidad pasa cuando la mercadería es depositada en la bodega del vapor.

5) Franco sobre camión (free on truck) abreviatura “fot”
Contiene las mismas obligaciones y derechos del fob para las partes pero se utiliza solamente para las cargas efectuadas en camiones.

6) Franco sobre ferrocarril (free on rail) abreviatura “for”
Contiene las mismas obligaciones y derechos que el fob para las partes pero se utiliza en las operaciones transportadas por ferrocarril.

7) Costo y flete (cost & freight) abreviatura “c&f”
El vendedor tiene que pagar los costos y fletes necesarios para llevar la mercadería al punto convenido, pero se transfiere el riesgo de perdida o daño, así como el de cualquier aumento de los costos, del vendedor al comprador cuando la mercadería pasa la barandilla del buque en el puerto de desembarque, igual que en la condición fob, esto ocurre cuando el guinche es el del puerto de destino; si la mercadería es estibada por el guinche del vapor esta transferencia ocurre cuando la misma es depositada en el muelle.

8) Costo, seguro y flete (cost, insurance & freight) abreviatura “cif”
Este termino es idéntico al anterior con el agregado de que el vendedor tiene que tomar un seguro de transporte a su cargo.
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Las características de este seguro tienen que estar contenidas en el contrato de compraventa internacional.

por ejemplo se puede estipular que ampara la mercadería un tiempo de “xx”días en depósitos de la aduana en el país del importador.

9) Sobre muelle libre de derechos (delivered ex quay) abreviatura “deq”
Esta cláusula hace que quede a cargo del exportador los gastos de estiba y despacho aduanero entregando la mercadería en el puerto del país importador ya liberada a plaza, queda por parte del comprador la carga en el camión, el transporte hasta su deposito y el seguro por ese tramo.

10) Entregado libre de derechos (delivered duty paid) abreviatura “ddp”
Esta cláusula contiene la obligación máxima del vendedor, es la antípoda del              ex-fabrica, se puede utilizar independientemente con cualquier tipo de transporte .
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